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Pred uvedenim do provozu si precist navod k obsluze a bezpe¢nostni
predpisy a oboje dodrzovat.
Pred uvedenim do prevadzky si precitajte a dodrziavajte navod na

obsluhu a bezpe¢nostné pokyny.
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A Pozor!

PFi pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana
urcita bezpecénostni opatieni, aby se zabra-
nilo zranénim a Skodam.

Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze.

Dobfe si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce.

Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim i tento navod k obsluze.

Neprebirame zadné ruc¢eni za Skody a urazy
vzniklé v disledku nedodrzovani tohoto
navodu k obsluze a bezpeénostnich pokynti.

1. VSeobecné bezpecnostni pokyny

1.

10.

Nikdy nedovolte détem nebo osobam,
které navod k pouziti neznaji, sekacku
pouzivat. Mistni pfedpisy mohou stanovit
minimalni stafi uzivatele.

Pred vSemi kontrolnimi, idrzbovymi a
opravarenskymi pracemi vytahnout sitovou
zastréku.

V pracovni oblasti sekacky je uzivatel
zodpovédny za Skody oproti tfetim, které
byly zplsobeny pouzivanim sekacky.
Pracujte pouze pfi dobrych svételnych
pomérech nebo se postarejte o
odpovidajici umélé osvétleni.

VZdy pfistroj prekontrolujte, zda nevykazuje
pfiznaky poskozeni.

Presvédcte se o tom, zda jsou vSechna
bezpec€nostni zafizeni namontovana a zda
bezvadné funguiji.

Nepouzivejte pristroj pokud jste unaveni.
Nikdy pfistroj nepouzivejte v uzavienych
nebo Spatné vétranych prostorach, nebo
pokud se v blizkosti vyskytuji zapalné nebo
vybusné kapaliny, pary nebo plyny.
Vypnéte motor a vytahnéte sitovou
zastrcku, nez zacnete uvolnovat blokovani
nebo odstranovat ucpani ve vyhazovacim
kanalu nebo zacnete sekacku kontrolovat,
Cistit, provadét jeji udrzbu nebo prace na ni
a pokud byl zachycen cizi predmét.

Pred pouzitim je tfeba vzdy optickou
kontrolou pfekontrolovat, zda nejsou fezné
nastroje, upevriovaci svorniky a cela fezna
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jednotka opotfebované nebo poskozené.
Aby se zabranilo nevyvazenosti, sméji byt
potfebované nebo poSkozené fezné
nastroje a upevnovaci svorniky
vyménovany vzdy po celych sadach.
Poskozené dily musi byt vymeénény
odbornikem.

Pouzivany sméji byt pouze originalni
nahradni dily.

Pfi montazi a demontazi noze musi byt
dodrzovany pokyny a je tfeba nosit
ochranné rukavice.

Prekontrolujte terén, kde ma byt sekacka
pouzita a odstrante vSechny predmeéty,
které by mohly byt zachyceny a vymrstény.
Pred sekanim je tfeba odstranit vSechny
cizi predméty.

Davejte pozor na prodluzovaci vedeni
potfebna k praci.

Béhem sekani je tfeba vzdy nosit pevnou,
neklouzavou obuv a dlouhé kalhoty. Nikdy
nepracujte bosi nebo v sandalech.
Pouzivejte sekacku vzdy se sbéracim
koSem nebo pracujte s uzavienou
ochrannou klapkou, pokud neni sbéraci ko$
pouzivan.

P¥i startovani motoru nesmi byt sekacka
nadzvedavana.

Nikdy nedavejte ruce nebo nohy na nebo
pod rotujici dily. Nezdrzujte se nikdy u
vyhazovaciho otvoru.

Nez budete vyjimat nebo yprazdfiovat
sbéraci ko$ musite vypnout motor a vyckat,
az se zastavi ndz.

Rukojeti uréena bezpeénostni vzdalenost
musi byt dodrzovana.

Pokud pracujete ve svahu, musi byt sekano
pricné ke svahu. Nepouzivejte sekacku u
svah( se stoupanim nad 15 %.

Nez sekacku nadzvednete k transportu,
musi byt motor zastaven, sitovy kabel
vytaZen a je tfeba vycCkat, az se nlz zastavi.
Dbejte na to, aby se béhem provozu v
bezprosttedni blizkosti sekacky
nezdrzovaly Zadné osoby, obzvlast déti a
zvifata. Postarejte se o to, aby byla
dodrzena bezpecnostni vzdalenost 10
metrd.

Sekacku ulozte na suchém a détem
nepfistupném misté.
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Opravy na elektrickych soucastich sekacky
smi byt provadény pouze odbornym
elektrikarem.

Pouzita napéjeci vedeni nesmi byt leh&i nez
lehka vedeni v pryzové hadici HO7RN-F
podle DIN 57 282/VDE 0282 a musi
vykazovat prirez minimalné 1,5 mm2.
Zastréky musi mit ochranné kontakty a
spojeni musi byt chranéné proti stfikajici
vodé. Napajeci vedeni musi byt na vodici
rukojeti vedeno pres odlehceni od tahu a
musi byt pfipojeno na kombinaci vypinaé -
zéastréka. Pred pouzitim prekontrolujte
vedeni, zda nevykazuje pfiznaky poSkozeni
nebo starnuti. Nikdy nesekejte, pokud
nejsou vedeni v bezvadném stavu (plati
také pro pfivod k motoru na pfistroji).
Pokud je vedeni pfi sekani poSkozeno,
ihned vytahnout sitovou zastr¢ku a teprve
poté zkontrolovat poskozeni.

P¥i startovani motoru nesmi byt sekacka
naklonéna, leda Ze je tfreba pfi tomto
procesu sekacku nadzvednout. V tomto
pfipadé ji naklorite pouze tak dalece, jak je
to bezpodmine&né nutné a nadzvednéte
pouze stranu smérem od uzivatele.

Pokud sekacka za¢ne nezvykle silné
vibrovat, je nutna okamzita kontrola.
Postarejte se o to, aby byly matice, Cepy a
Srouby pevné utaZzeny a aby byl pfistroj v
bezpe¢ném pracovnim stavu.

Pokud byl zachycen cizi pfedmét, podivejte
se, zda sekacka vykazuje poSkozeni a
provedte nutné opravy dfive, nez stroj opét
uvedete do chodu a zaénete pracovat.
Sekacka nesmi byt vystavovana desti.
Travnik nesmi byt mokry nebo velmi vihky.
Béhem prace dbejte stale na bezpecny
posto;j.

Pouzivejte stroj pouze pfi malé rychlosti
(chtize).

Bud'te obzvlast opatrni, kdyz ve svahu
ménite smér jizdy.

Bud'te obzvlast opatrni, kdyz sekacku
obracite do opaéného sméru nebo ji
pfitahujete smérem k sobé.

Rezny nastroj zastavte, pokud musi byt
sekacka z dlvodu transportu pres jinou
plochu nez travu nadzvednuta, a kdyz musi
byt sekacka dopravovana z a k plose
uréené k sekani.
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Zachazejte se spoustécim spinacem
opatrné podle pokynl vyrobce. Dbejte na
dostate¢nou vzdalenost nohou od fezného
nastroje.

Nezvedejte nebo nenoste sekacku nikdy s
bézicim motorem.

Pred opusténim sekacky musi byt motor
zastaven.

Nechejte motor ochladit, nez stroj odstavite
v uzavienych prostorach.

Pravidelné kontrolujte sbéraci ko$ zda neni
opotfebovan nebo zda neztratil svoji
funkénost.

Pfed nastavenim nebo &isténim sekacky
nebo pred kontrolou, zda je napajeci vedeni
zamotané nebo poskozeneé, pristroj
vypnout a vytahnout sitovou zastréku.
Zasuvky spojek na pfipojovacich prvcich
musi byt z pryze, mék&eného PVC nebo
jiného termoplastického materialu stejné
pevnosti nebo musi byt timto materialem
potazeny.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli draham,
které by mohly zabranit volnému pohybu
prodluzovaciho kabelu.

Je tfeba se vyhnout ¢astému spousténi
béhem kratké doby, obzvlast ,pohravani si“
se spinacem.

POZOR!

Prectéte si vSechny instrukce uvedené

v tomto navodu

Jakékoliv nedodrzeni téchto instrukci mize vést
ke zranéni, pozaru ¢i elektrickému Soku.
Peclivé uschovejte tento navod a
bezpeénosti instrukce pro budouci pouziti.
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2. Vysvétlivky varovnych znacéek na
pristroji (viz Obr. 8)

1 = Pfectéte si navod na pouziti, nez zaCnete
pracovat s pristrojem

2 = Noste ochranny odév a bryle

3 = Osoby, které nepracuji se sekackou se
musi vyskytovat v bezpe&né vzdalenosti

4 = Pozor! Ostré noze — Pred jakoukoliv udrzbou
¢i ¢isténim, nebo jestlize poskodite kabel,
vytédhnéte pfistroj ze zasuvky

5 = Pozor: NozZe se setrva¢nosti toci i potom, co
je motor vypnut.

6 = Nevystavuijte pfistroj vlhkosti ¢i desti.

7 = Pozor: elektricky kabel drzte co nejdéale od
nozd

3. Usporadani (Obr.1/2)

Vypina&/zapinac

Sponka na kabel

Rukojef

Ko$ na travu

klapka pro odhazovani

Hlavni pfipojka

Horni rukojet

Spodni rukojetf

Sroubky pro utahovani spodni rukojeti
10. Sroubky pro utahovani vrchni rukojeti
11. Utahovani kabell

12. Dily koSe na travu

13. Rukojet kose na travu
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4. Radné uzivani

Sekacka je vhodna pro soukromé pouzivani na
zahradach a zahradkach.

Za sekacku pro soukromé zahrady a zahradky je
povazovana ta, jejiz rocni pouzivani vétsinou
nepfesahuje 50 hodin a ktera je pouzivana
predevsim pro péci o travniky nebo travnaté
plochy, ne ovSem ve vefejnych zafizenich,
parcich, sportovistich, jako téz v zemédélstvi a
lesnictvi.

5. Technické parametry

Napéti sité: 230V -50Hz
Prikon: 1000 W
Pocet otdCek motoru: 3600 rpm
Sirka zabéru: 30 cm
Nastaveni vy$ky sekani: 25 -60 mm

Objem sbéraciho kose: 28 |
Hladina akustického tlaku LPA: 72,8 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA:96 dB(A)
Vibrace na rukojeti: < 2,5 m/s?
Tfida ochrany: Il

6. Montaz sekacCky

Sekacka je pfi expedici demontovana. Kolecka,
kompletni rukojet a sbéraci kos musi byt pred
pouzitim namontovany. DodrZujte navod k
pouziti krok za krokem a orientujte se podle
obrazkd, aby pro Vas byla montaz jednoducha

6.1. Montaz rukojeti (Obr. 3a - 3d)

Nasurite spodni rukojet (Obr. 3a/ pol. 8) do
pfislusného otvoru (Obr. 3a) a zajistéte podle
obrazku 3b Srouby (Obr. 3b / pol. 9). Stejny
postup provedte i na druhé strané. Vrchni
rukojet zasurite do odpovidajiciho pfipevro-
vaciho otvoru (Obr. 3c), tak aby vam vyhovovala
vyska rukojeti. Pfipevnéte horni rukojet do
jednoho z otvord L znamena nizkou vysku a H
vy$8i vysku. PriSroubujte vrchni rukojet ke
spodni rukojeti, tak jak je znazornéno na
obrazku 3d.

6.2. Montaz sbérného kose

Spojte obé ¢asti koSe podle obr. 4a/ pol. 12.
Obé ¢&asti jsou shodné. Presvédcte se, zda jsou
obé &asti koSe k sobé spravné pfipojeny. Dale
nacvaknéte rukojet do otvoru na kosi (obr. 4c /
pol. 13). Pfed nasazenim koSe na sekacku se
presvédcte, jestli je motor vypnuty, a ze noze se
netoCi. Kos na travu musi byt zavésen na
sekacce na dvou haccich (obr. 4e / pol A).
Otevrete kryt odhazovani (Obr. 4f/ Pol. 5) a
druhou rukou nasad'te ko$ na travu podle Obr.
41.

o
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6.3 Nastaveni vysky sekani

Pozor!

Nastaveni vySky sekani smi byt provedeno
pouze pfi vypnutém motoru a vytazeném
sitovém kabelu.

Nez zaCnete se sekanim, prekontrolujte, zda
nejsou fezna zafizeni tupa a jejich upevhovaci
prostifedky poSkozeny. Nahradte tupa a / nebo
poskozend fezna zarizeni, aby nedoslo k
nevyvazeni. Pfi této kontrole odstavit motor a
vytahnout sifovou

zastréku.

Pracovni vySka se nastavuje podle obrazku 6a a
6b. Otocte krytem koleCka proti sméru
hodinovych ru€i¢ek (Obr. 6a) a odSroubuijte jej.
OdSroubuijte kolec¢ka. Kole¢ka mohou byt opst
pfipevnény do otvorl 1,2 a 3 podle pozadované
pracovni vysky. VSechny Ctyfi kolecka
pfipevnéte do stejné vysokych otvord, tak aby
ndz byl paralelné s travnikem.

Poloha Vyska sekani
1 60 mm

2 42,5 mm

3 25 mm

7. Seceni

Pripojte pristrojové napajeci vedeni na
kombinaci vypina&-zastrcka (obr. 1/pol. 6) a
zajistéte napdjeci vedeni odlehéenim od tahu
(obr. 5 a). Upevnovaci prostfedky (drzaky pro
kabely) pro pfistrojova napéjeci vedeni musi byt
pouzivany.

Pozor!

Aby se zabranilo nechténému zapnuti, je
sekacka vybavena blokovanim zapnuti (obr. 5b /
pol A), které musi byt stisknuto, nez mlze byt
stisknuto spinaci tla¢itko (obr. 5b/pol. B). Pokud
je spinaci tlagitko pusténo, je sekacka vypnuta.
Provedte tento proces nékolikrat, abyste si byli
jisti, Ze pfistroj spravné pracuje. Pfed zacatkem
opravarenskych nebo udrzbovych praci na
pristroji se musite prfesvédcit, Ze se nliZ netoci a
pfistroj je odpojen od sité.

Pozor!

Nikdy neotvirejte vyhazovaci klapku na
vyprazdnéni sbéraciho koSe, kdyz jesté bézi
motor. Rotujici nliz mlze zpUsobit zranéni.
Vyhazovaci klapku resp. sbéraci ko$ vzdy
peclivé upevnéte. Pred odstranénim nejdrive
vypnout motor.

Vodicimi rukojetmi dana bezpecénostni
vzdéalenost mezi krytem noze a uzivatelem musi
byt vzdy dodrzovana. PFi sekani a zménach
smeéru jizdy na stranich a svazich je nutno davat
obzvlast pozor. Dbejte na bezpeény postoj,
noste boty s neklouzavou, drsnou podrazkou a
dlouhé kalhoty.

Sekejte vzdy pFicné ke svahu.

Na svazich se sklonem pres 15 stupnl nesmi
byt z bezpecnostnich divodl se sekackou
pracovano.

Obzvlastni pozor daveijte pfi jizdé zpét a pfi
tazeni

sekacky. Nebezpedi klopytnuti!

7.1 Pokyny ke spravnému sekani

PFi sekani doporu¢ujeme presahujici pracovni
postup. Pracovat pouze s ostrymi, bezvadnymi
nozi, aby se stébla travy netrepila a travnik
nezezloutl.

Na dosazeni Cistého vysledku sekani je tfeba
vodit sekacku pokud mozno v rovnych péasech.
Pritom by se tyto pasy mély vzdy o par
centimetrd prekryvat, aby nezlstaly viditelné
pruhy.

Jak Casto by se mélo sekat, zavisi zasadné na
rychlosti rGstu travy. V hlavni dobé rlstu (kvéten
— Cerven) dvakrat tydné, jinak jednou tydné.
Vyska sekani by se méla pohybovat mezi 4 - 6
cm a4 -5 cm by mél ¢init rlst do dalsiho
sekani. Pokud jednou travnik narostl ponékud
vice, neméli byste udélat tu chybu a ihned ho
osekat na normalni vysku. Toto travniku skodi.
Neosekejte vice nez polovinu vysky travy.
Spodni stranu krytu sekacky udrzovat Cistou a
bezpodmine¢né odstrafiovat travni usazeniny.
Usazeniny ztézuji startovani a vyhazovani travy.
Na svazich je tfeba sekat pfi¢né ke svahu.
Sklouzavani sekacky Ize zabranit Sikmou
polohou smérem nahoru. Volte vysku sekani
podle opravdové vysky travy. Sekejte vicekrat
po sobé tak, aby byly najednou osekany max. 4
cm travy. Pfed provadénim jakychkoliv kontrol
noze odstavit motor. Pamatujte na to, Ze se nliz

o
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po vypnuti motoru jesté nékolik vtefin otaci.
Nikdy se nesnazte n0z zastavit. Pravidelné
kontrolujte, zda je n(iz fadné upevnén, v
dobrém stavu a dobfe nabrousen. V opaéném
pfipadé nabrousit nebo vyménit. Pokud rotujici
ndz narazi na néjaky predmeét, sekacku vypnout
a vyckat, az se niz UpIné zastavi. Poté zkon-
trolujte stav noze a drzaku noze. Pokud jsou
poskozeny, musi byt vyménény. Polozte
pouzivané pfistrojové napdjeci vedeni v
podobé smy&ky na zem pred pouzitou zasuvku.
Sekejte smérem pry& od zasuvky resp. od
kabelu a dbejte na to, aby pfistrojové napajeci
vedeni vzdy leZelo na jiz osekaném travniku a
nebylo sekackou prejeto. Jakmile zlstavaji pfi
sekani lezet na travniku zbytky posekané travy,
je tfeba vysypat sbéraci kos.

Pozor!

Pred odejmutim sbéraciho koSe vypnout

motor a vyCkat zastaveni fezného nastroje.

Na odejmuti sbéraciho koSe jednou rukou
nadzvednout vyhazovaci klapku, druhou rukou
sbéraci ko$ za rukojet vyndat. Odpovidajic
bezpecnostnim predpistim vyhazovaci

klapka po vyndani sbéraciho kose zaklapne a
uzavre tak zadni vyhazovaci otvor. Pokud
zUstanou v otvoru viset zbytky travy, je pro leh¢i
nastartovani motoru vhodné popojet sekackou o
cca 1 m dozadu. Zbytky osekané travy v krytu
sekacky a na pracovnim nastroji neodstranovat
rukou nebo nohama, ale vhodnymi pomocnymi
prostfedky, napt. karta¢em nebo smetackem.
Na zaruceni dobrého sbéru musi byt sbéraci ko$
a obzvlast sit zevnitf po pouZziti vycistény.
Sbéraci ko$§ zavéSovat pouze pfi vypnutém
motoru a zastaveném fezacim nastroji.
Vyhazovaci klapku jednou rukou nadzvednout a
druhou rukou drzet sbéraci ko$ za rukojet a
smérem shora ho zaveésit.

8. Cisténi. Udrzba a objednavani
nahradnich dilt

Udrzbové a gistici prace na sekaéce, jako téz
snimani ochrannych zafizeni smi byt provadény
pouze pfi zastaveném motoru a vytazeném
siftovém vedeni.

8.1 Cisténi

o Udrzujte vSechny casti pfistroje, priduchy a
kryt motoru Cisty, tak moc jak to bude mozné.
Otrete necistoty Cistym hadrem nebo
vyfoukejte kompresorem pfi nizkém tlaku.

¢ Doporucujeme Cisti ptistroj okamzité po praci.

o Cistéte sekacku pokud mozno kartaéem nebo
hadrem. Na odstranovani necistot
nepouzivejte Zadna rozpoustédia.

8.2 Vyména noze

Z bezpecnostnich diivodd doporucujeme nechat
vyménu noze provést autorizovanym
odbornikem.

Pozor!
Nosit pracovni rukavice!

Pouzivejte pouze originalni nliz, v jiném pfipadé
neni za urc€itych okolnosti zaru€ena funkce a
bezpecnost.

PFi vyméneé noze postupujte nasledovné:

¢ Povolte upevnovaci sroub. (Obr. 7)

e NUZz vyjméte a nahrad'te ho za novy.

¢ Pri montazi nového noze prosim dbejte na
smér montaze noze. Listy noze musi
zasahovat do prostoru motoru. Upinaci trny
musi souhlasit s otvory v nozi. Poté
univerzalnim kli¢em opét upevnovaci Sroub
utédhnéte.

¢ Utahovaci moment by mél €init cca 25 Nm.

8.3. Uhlikové kartacky

¢ V pfipadé premiry jiskfeni z motoru si nechte
uhlikové kartacky prekontrolovat
kvalifikovanym elektrikarem.
Dulezité! Uhlikové kartacky smi byt
vyménovany jen kvalifikovanym elektrikafem

8.4 Udrzba
o Pristroj neobsahuje zadné &asti, které by se
méli byt dodate¢né udrzovany.

o
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8.5. Objednavani nahradnich dilt

Pri objednavce nahradnich dill je tfeba uvést

nasledujici udaje:

o Typ pfistroje

« Cislo vyrobku pfistroje

o |dentifikacni Cislo pfistroje

« Cislo nahradniho dilu pozadovaného
nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info

9. Likvidace

Sekacka a jeji pfisluSenstvi jsou vyrobeny

z rliznych materidlQ, jako napt. plasty a kovy.
Defektni soucasti odevzdeijte k likvidaci
specialniho odpadu. Informujte se v odborném
obchodé nebo na mistnim zastupitelstvi!
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11.

A

Pozor!

Pri pouzivani pristroja sa musia dodrziavat
bezpecénostné opatrenia, aby sa zabranilo
zraneniam a Skodam.

o Dokladne si precitajte tento navod k obsluhe.

¢ Dobre si ho uloZte, aby ste mali tieto
informacie kedykolvek k dispozicii.

o Pokial predate pristroj inym osobam, predajte
s nim i tento navod k obsluhe.

Nepreberame ziadne rucenie za Skody a
urazy vzniknuté v désledku nedodrziavania
tohto navodu k obsluhe a bezpe¢nostnych
pokynov.

1. VSeobecné bezpecnostné predpisy

1.V ziadnom pripade nedovolte detom ani
inym osobam, ktoré nepoznaju tento navod
na obsluhu, pouzivat tuto kosacku. Miestne
predpisy mézu uréovat minimalny vek pre
pouzivanie tohto pristroja.

2. Pred vSetkymi kontrolnymi, udrzbovymi je
potrebné odpojit elektricky kabel.

3. V pracovnej oblasti kosacky je zodpovedna
obsluhujica osoba za pripadné Skody voci
tretim osobam, ktoré by mohli byt
spbdsobené pouzivanim kosacky.

4.  Pracujte vzdy len pri dobrych svetelnych
podmienkach alebo sa postarajte o dobré
umelé osvetlenie.

5.  Pristroj vzdy skontrolujte, €i sa na hom
nenachadzaju akékolvek naznaky
poskodenia.

6. PresvedCite sa o tom, ze su vSetky
ochranné zariadenia namontované a
bezchybne funguju.

7. Nepouzivajte pristroj vtedy, ak ste unaveny.

8.  Pristroj nikdy nepouzivajte v zatvorenych
alebo nedostatocne vetranych
miestnostiach alebo ak

9. sanachadzaju v jeho blizkosti zapalné
alebo vybusné tekutiny, vypary alebo plyny.

10. Vypnite motor alebo upchatie vo
vyhadzovacom kandle a pred tym, nez
budete na kosacke vykonavat kontrolu,
Cistenie, Udrzbu alebo iné prace ako aj
vtedy, ked’ ste narazili na cudzie teleso.

o

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Pred pouzitim sa musi vzdy vizualne
skontrolovat, ¢i nie st opotrebované alebo
poskodené rezacie nastroje, upevnovacie
Capy a celkova rezacia jednotka. Z dévodu
zabranenia nevyvazenosti sa smu
opotrebované alebo posSkodené rezacie
nastroje a upevnovacie ¢apy vymienat vzdy
len v celych sadach.

Poskodené suciastky pristroja musia byt
vymenené odbornikom. Smu byt pouzivané
len originalne nahradné diely.

Pri montazi alebo demontazi nozov sa
musia dodrziavat predpisy navodu a
pouzivat ochranné rukavice.

Skontrolujte priestranstvo, na ktorom
chcete kosacku pouzit a odstrarite z
priestranstva vSetky predmety, ktoré by
mohli byt kosa¢kou zachytené a odvrhnuté.
Cudzie telesa musia byt pred kosenim
odstranené.

Dbajte na predlzovacie kable, ktoré
potrebujete na prevadzku pristroja.

Pocas kosenia je potrebné pouzitie pevnej,
protiSmykovej obuvi a dlhych nohavic.
Nikdy nekoste naboso alebo v lahkych
sandaloch.

Pouzivajte kosacku vzdy so zachytavacim
vrecom alebo pracujte so zatvorenym
ochrannym krytom, ak nepouzivate
zachytavacie vrece na pokosenu travu.

Pri Starte motora nesmie byt kosacka
nadvihovana.

Nikdy sa nedavajte ruky alebo nohy k alebo
pod rotujuce Casti pristroja. Vzdy sa
zdrZiavajte mimo vyhladzovacieho otvoru
pristroja.

Predtym nez budete zvesovat alebo
vyprazdriovat zachytavacie vrece na travu,
musite vypnut motor a pockat do Uplného
zastavenia noza.

Musi byt dodrziavany bezpecnostny
odstup, ktory je dany dizkou drzadla.

Ked’ kosite vo svahu, musi sa travnik kosift
prie€ne k svahu. Nepouzivajte kosacku pri
sklonoch svahu nad 15 %.

Predtym nez nadvihnete kosacku za
Ucelom premiestenia, musite vypnuf motor,
vytiahnut elektricky kabel zo siete a pockat
do uplného zastavenia noza.

Dbajte na to, aby sa pocas prevadzky
pristroja nenachadzali Ziadne osoby,
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38.

obzvlast deti a sa dodrziaval bezpe¢nostny
odstup 10 metrov.

Skladujte kosa¢ku na suchom mieste a
mimo dosahu deti.

Opravy na elektrickych ¢astiach kosacky
smu byt vykonavané len odbornym
elektrikarom.

Pouzité elektrické vedenia nesmu byt
l'ahSie ako l'ahké gumené vedenia typu
HO7RN-F podla normy DIN 57 282/VDE
0282 a musia mat minimalny prierez o
velkosti 1,5 mm2.

Zasuvne spojenia elektrickych kablov
musia matf ochranné kontakty a odiatom
drzadle a pripojené na kombinaciu vypinacé-
zasuvka.

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie je vedenie
poskodené alebo opotrebované. Nikdy
nekoste za pouzitia vedenia, ktoré nie je
bezchybné (plati to taktiez pre motorové
privodné vedenie na pristroji). Ak sa pri
koseni poskodi elektrické vedenie,
okamzite vytiahnite sietovy kabel zo siete a
az potom skontrolujte zavaznost
poskodenia.

Pri Starte motora nesmie byt kosacka
naklonend, iba ak by to bolo potrebné,
musi byt kosac¢ka pri tomto procese
nadvihnuta. V hnutne potrebné, a dvihnite
iba tu stranu pristroja, ktora smeruje pre¢
od obsluhujucej osoby.

Ked' kosacka zaéne nezvy€ajne silno
vibrovat, je potrebna okamzita kontrola.
Postarajte sa o to, aby boli vSetky matice,
Capy a skrutky pevne dotiahnuté a pristroj v
bezpecnom stave pre pracu.

V pripade, Ze ste narazili na cudzie teleso,
vyhladajte poSkodenie na odpojenej
kosacke a vykonajte potrebnu opravu pred
tym, nez opatovne nastartujete a zacnete
znovu s kosackou pracovat.

Kosacka nesmie byt vystavena dazd'u.
Travnik nesmie byt mokry alebo velmi
vlhky. Dbajte pocas prace vzdy na
bezpe€ny postoj.

Vedte pristroj len pomalym krokovym
tempom.

Bud'te obzvlast opatrny, ked menite smer
kosenia vo svahu.

Bud'te obzvlast opatrny, ked’ obraciate
kosacku alebo ked' ju priblizujete k sebe.

o
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A

V pripade, Ze musite preniest kosacku cez
iné plochy ako travu a by ste vypli strihacie
ustrojenstvo kosacky.

Nastartujte alebo stlacajte Startovaci spinac
vzdy opatrne podla pokynov vyrobcu.
Dbajte na dostato¢ny odstup vasich n6éh od
strihacieho Ustrojenstva.

Nikdy nedvihajte ani neprenasajte
spusteniu kosacku.

Vypnite motor v pripade, Ze kosacku
opustite.

Pred ulozenim pristroja v uzatvorenych
priestoroch je potrebné nechat motor
dostato¢ne vychladnut.

Pravidelne kontrolujte zachytavacie vrece
na travu, Ci nie je opotrebované alebo ¢i
nestratilo svoju funkénost.

Pred nastavovanim alebo €istenim kosacky
alebo pred kontrolou Ci sa elektrické
sietové vedenie nezauzlilo alebo
neposkodilo, je potrebné kosacku vypnut a
vytiahnut elektricky kabel zo siete.
Spojkové zasuvky na pripojnych prvkoch
musia byt z PVC alebo iného
termoplastového materialu s rovnakou
pevnostou alebo musia byt takymto
materialom potiahnuté.

Dbajte na to, aby ste sa vyhybali takym
draham, ktoré by mohli oomedzit volny
pohyb predlzovacieho kabla.

Zabrante ¢astému zapinaniu v kratkom
Case, predovSetkym ,hraniu sa“ s
vypinac¢om.

Kvéli napatovym vykyvom, ktoré su
spdsobené tymto pristrojom pri rozbehu,
moze dojst pri nepriaznivej situacii v pade
sa musia vykonat primerané opatrenia
(napr. pripojenie na iny elektricky obvod
ako postihnuté zariadenie, prevadzka
pristroja na elektrickom obvode s nizkou
impedanciou).

POZOR

Precitajte si vSetky inStrukcie uvedené

v tomto navode.

Akékolvek nedodrzanie tychto inStrukcii méze
viest ku zraneniu, poziaru, ¢i elektrickému Soku.
Starostlivo uschovajte tento navod a bezpe-
€nostné instrukcie pre buduice pouzitie.
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2. Vysvetlivky vystraznych znadiek
na pristroji (viz. Obr. 8)

1 = Precitajte si navod na pouzitie, skor nez
zacnete pracovat s pristrojom

2 = Noste ochranny odev a okuliare

3 = Osoby, ktoré nepracuju s kosackou sa
musia nachadzat v bezpecnej vzdialenosti

4 = Pozor! Ostré noze — Pred akoukolvek
udrzbou, Cistenim, alebo ak poskodite
kéabel, vytiahnite pristroj zo zasuvky

5 = Pozor! NoZe sa zotrvacnostou tocia aj po
vypnuti pristroja

6 = Nevystavuijte pristroj vlhkosti a dazdu

7 = Pozor! Elektricky kdbel majte ¢o najdalej od
nozov

3. Usporiadanie (Obr. 1/ 2)

Vypina&/zapinac

Sponka na kabel

Rukovat

K&$ na travu

Klapka na odhadzovanie

Hlavna pripojka

Horna rukovat

Doln4 rukovat

Skrutky na utiahnutie dolnej rukovate
10. Skrutky na utiahnutie vrchnej rukovate
11. Utahovanie kablu

12. Diely koSa na travu

13. Rukovét kos$a na travu

CoN>OR~ON =

3. Spravne pouziti

Kosacka travnika je uréena pre sukromné
pouzivanie v domacej zahrade a rekreacnych
zahradach.

Za kosacky travnika pre sukromné pouzitie v
pouzitie spravidla neprekracuje 50 hodin a ktoré
sa pouzivaju na oSetrovanie travnatych ploch
alebo travnikov, nie vS8ak na verejnych
priestranstvach, v parkoch, na Sportoviskach ani
v polnohospodarstve a lesnom hospodarstve.

5. Technické udaje

Siefové napatie: 230V -50Hz
Prikon: 1000 W
Otacky motora: 3600 rpm
Sirka rezu: 30cm
Nastavenie vySky rezu: 25 -60 mm
Objem zachytavacieho vreca: 281

Hladina akustického tlaku LPA: 72,8 dB(A)

Hladina akustického vykonu LWA: 96 dB(A)
Vibracia na drzadle: <2,5m/s?
Trieda ochrany: Il

6. Zlozenie kosacky

Kosacka travnika je pri zakipeni demontovana.
Postupujte podla navodu na obsluhu po jedno-
tlivych krokoch a orientujte sa podla obrazkov,
aby bola montéaz pre Vas jednoduchsia.

6.1. Montaz rukovate

Nasurite dolnu rukovét (Obr. 3a/ pol. 8) do
prislusného otvoru (Obr. 3a) a zaistite podla
obrazku 3b skrutky (Obr. 3b / pol. 9). Rovnako
postupuijte aj na druhej strane. Hornu rukovat
zasunte do zodpovedajuceho pripevhovacieho
otvoru (Obr. 3c), tak aby Vam vyhovovala vy$ka
rukovate. Pripevnite hornu rukovét do jedného
z otvorov L znamena nizSiu vySku a H vysSiu
vysku. Priskrutkujte hornu rukovét ku dolnej
rukovati, tak ako je to znazornené na obrazku
3d.

6.2. Montaz zberného kosa

Spojte obidve Casti koSa podla obr. 4a/12.
Obidve ¢asti su zhodné. Presvedcte sa, Ci su
obe &asti ko$a k sebe spravne pripevnené. Dalej
zacvaknite rukovét do otvoru na kosi (obr. 4c /
pol 13). Pred nasadenim ko$a na kosacku sa
presvedcte, Ci je vypnuty motor a &i sa netocia
noze. K6s$ na travu musi byt zaveseny na
kosacke na dvoch héacikoch (obr. 4e / pol A).
Otvorte kryt odhadzovania ( obr. 4f / pol. 5)

a druhou rukou nasadte koS na travu podla
obrazku 4f.

o
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6.3. Nastavenie vysky rezu

Pozor! Nastavovanie vysky kosenia sa smie
vykonavat len v pripade, Ze je vypnuty motor
a vytiahnuty elektricky kabel zo siete.

Pred tym, nez za¢nete s kosenim, skontrolujte,
¢i nie je strihacie Ustrojenstvo tupé a nstvo je
potrebné vymenit, aby nedoslo ku vzniku
nevyvazenosti. Pfi kontrole Ustrojenstva j
potrebné vypnut motor a vytiahnut kébel zo
siete.

Pracovna vysSka sa nastavuje podla obrazku 6a
a 6b. Otocte krytom kolieska proti smeru
hodinovych ruciciek ( obr. 6a) a odskrutkujte ho.
Odskrutkujte kolieska. Kolieska mézu byt
pripevnené do otvorov 1,2 a 3 podla
pozadovanej pracovnej vysky. VSetky Styri
kolieska pripevnite do rovnako vysokych
otvorov, tak aby n6z bol paralelne s travnikom.

Pozicie Vyska rezu
1 60 mm

2 42,5 mm

3 25 mm

7. Prevadzka

Zapojte pripojené vedenie pristroja na
kombinaciu vypina¢-zasuvka (obr. 1/pol. 6) a
zabezpedte pripojné vedenie pomocou
odlah¢ovania fahu (obr. 5a). Je potrebné
spravne pouziti upevhovacich prostriedkov
(kablove drziaky) pre pripojné vedenie pristroja.

Pozor!

Aby ste zabranili samovolnému zapnutiu
pristroja, je kosatka vybavena blokovanim
zapnutia (obr. 5b/pol. A), ktoré musi byt stlacené
pred tym, nez je mozné stlacit spinaciu paku
(obr. 5b/pol. B). Ked' pustite spinacie tlacidlo,
tak sa kosacka automaticky vypne.

VyskuSajte tento proces vypinania niekolkokrat,
aby ste sa presvedcili, Zze Va$ pristroj funguje
spravne. Pred tym, nez budete na pristroji
vykonavat opravy alebo udrzbové prace, musite
sa presvedcit o tom, Ze sa n0z netoCi a Ze je
pristroj odpojeny zo siete. Pozor! V Juci néz
moze viest k zraneniam. Vyhadzovaciu klapku
resp. zachytavacie vrece na

travu vzdy starostlivo upevnite. Pri odstrafovani
je potrebné vypnut motor. Bezpec¢nostny odstup
medzi krytom noza vzdy dodrziavat. Pri koseni a
zmene smeru pohybu na svahoch a plochach so
sklonom je potrebna zvySena opatrnost. Dbajte
na bezpecény postoj, pouzivajte obuv z
protiSmykovymi, profilovanymi

podrazkami a dlhé nohavice. Koste vzdy kolmo
na svah. Svahy so sklonom vys$S$im ako 15
stupriov nesmu byt z bezpe¢nostnych dévodov
kosené pomocou tejto kosacky. Pri pohybe spaf
a pri fahani kosa¢ky smerom vzad je potrebna
zvysena opatrnost. Nebezpecenstvo potknutia
sal

7.1 Pokyny pre spravne kosenie

Pri koseni sa odporuc&a prekryvajuci pracovny
postup.

Koste vzdy len pomocou ostrych, bezchybnych
nozov, aby sa nepos$kodzovali stebla travy a aby
tak travnik nezozltol. Pre dosiahnutie Cistého
obrazu kosenia travnika je potrebné viest
kosacku, pokial to je mozné v rovnych drahach.
Pritom by sa mali tieto drahy prekryvat vzdy
niekolkymi centimetrami, aby neostali
nepokosené pasy. Ako Casto je potrebné
kosenie travnika, zavisi v na ro¢né dobe.

V letnom obdobi koste dvakrat tyzdenne, v
ostatnom obdobi raz tyzdenne. VySka rezu by
mala byt medzi 4 - 6 cm a rast travy do d’alSieho
kosenia by mal byt medzi 4 - 5 cm. Nekoste
preto nikdy viac ako polovicu vySky travy. To by
travniku uskodilo. Na svahoch sa musia drahy
kosenia viest kolmo na svah. ZoSmyknutiu sa
kosacky je mozné predist Sikmym postavenim
smerom nahor. Zvolte si vysku rezu v zavislosti
od skutoénej dizky travy. Uskutoénite viaceré
postupy kosenia, aby sa na jedenkrat skosilo
maximalne 4 cm travnika. Pred tym, nez budete
vykonavat akékolvek kontroly nozov, je
potrebné vypnut motor. Nezabudnite na

to, Ze sa nO6z po vypnuti motora este niekolko
sekund kruti. Pravidelne kontrolujte, ¢i je n6z
riadne upevneny, v dobrom stave a dobre
naostreny. V opaénom pripade je potrebné néz
nabrusit resp. vymenit. Ak narazi néz, ktory je pri
pohybe vel'mi citlivy, na nejaky predmet, vypnite
kosacku travnika az n6z Uplne nezastavi.
Skontrolujte potom stav noZa a noZzového
uloZenia. Ak su poSkodené, je potrebna ich
vymena. PoloZte pouzivané pripojné vedenie

o
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pristroja a dbajte na to, aby lezalo pripojné
vedenie pristroja vzdy v tej oblasti travnika, ktora
uz bola pokosena, aby pripojné vedenie
nemohlo byt prejdené kosackou. V pripade, Ze
pocas kosenia travnika zaénu ostavat za
kosackou zvySky travy, musi sa vyprazdnit
zachytavacie vrece.

Pozor!

Pred odobratim zachytavacieho vreca je
potrebné vypnut motor a po¢kat do Upiného
zastavenia strihacieho Ustrojenstva. Pri vyberani
zachytavacieho vreca nadvihnite jednou

rukou vyhadzovaciu klapku a druhou rukou
vyberte zachytavacie vrece za nosnu rukovat.

V sulade s bezpecnostnymi predpismi zapadne
vyhadzovacia klapka pri vybrani zachytavacieho
vreca a kého Startu motora, kosacku potiahnut
priblizne o 1 m smerom spat.

Zvysky kosenej travy v kryte kosacky ako aj na
pracovnom nastroji neodstrariujte rukou alebo
nohami, ale pouzivajte pre ich odstranenie
vhodné pomocky, ako napr. kefu alebo metlicku.
Na zaru€enie dobrého zbierania sa musi
zachytavacie vrece a predov$etkym siet vycistit
zvnutra po kazdom pouziti. Zachytavacie vrece
zavesovat len vtedy, ak je motor vypnuty a
rezacie ustrojenstvo nie je v pohybe.
Vyhadzovaciu klapku dvihnite jednou rukou a
druhou rukou drzte zachytavacie vrece na
rukovéti a zhora nadol ho zaveste.

8. Udrzba

Udrzbové a gistiace prace na kosacke ako aj
odoberanie ochrannych krytov a zariadeni smu
byt vykonavané vzdy len pri vypnutom motore
a vytiahnutom elektrickom kabli zo siete

8.1 Cistenie

Udrzuijte vSetky Casti pristroja, prieduchy a kryt
motora Cisté, ako je to len mozné. Utrite
necistoty Cistou handrou alebo ich vyfukajte
kompresorom pri nizkom tlaku.

Pravidelna starostlivost o VaSu kosacku
zabezpedi nielen dihld dobu jej Zivotnosti a
vykonnost, ale je prospe$na zaroven aj pre
dokladné a jednoduché kosenie Vasho travnika.
Cistite kosacku najlepsie pomocou kefky alebo
utierky. Nepouzivajte Ziadne riedidla alebo vodu
na odstranovanie necistoty.

8.2. Vymena noza

Z bezpec¢nostnych dévodov odporia¢ame nechat
vykonat vymenu noZa autorizovanym
odbornikom.

Pozor!
Pouzivajte pracovné rukavice!

Pouzivajte vzdy len originalne noze, pretoze
v opa¢nom pripade nemusi byt zaru¢ena
spravna funkénost a bezpec¢nost pristroja.

Pri vymene noza sa postupuje nasledovne:

o Uvolnite upevnovaciu skrutku (obr. 7)

e Stary néz odoberte a nahradte ho novym.

¢ Pri montovani nového noza dbajte prosim na
to, aby bol umiestneny v spravnom smere.
Kridla noZa musia pri zaloZeni noza ukazovat
smerom do motorového priestoru
Upevnovacie tine sa musia zhodovat s
vylisovanymi otvormi noza.

o Nakoniec znovu pevne utiahnite upeviovaciu
skrutku pomocou univerzalneho kluca. Tocivy
moment dotiahnutia by mal byt cca 25 Nm.

8.3. Uhliky

o V pripade velkého iskrenia z motora si
nechajte prekontrolovat uhliky kvalifikovanym
elektrikarom. Dolezité! Uhliky mozu byt
vymiefiané len kvalifikovanym elektrikarom.

8.4. Udrzba
Pristroj neobsahuje ziadne Casti, ktoré by sa
mali dodato¢ne udrziavat.

9. Likvidacia odpadu

Kosacka a jej prisluSenstvo sa skladaju

z rbznych materialov, ako napr. kovy a plasty.
Poskodené suciastky odovzdajte na vhodnu
likvidaciu Specialneho odpadu. Informujte sa v
odbornej predajni alebo na miestnych Uradoch!

o



—p—

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacHO
AvpeKTuBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKYN

@ paskaidro $§adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akO6Aovon GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneayiowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBiAHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja usjaByBa ciieHaTa COOGP3HOCT COrNIacHO
EY-AuMpeKTUBaTa U HOPMUTE 3a apTURAU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Elektro-Rasenmaher BG-EM 1030

[x] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC

[[] 2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC
[] 87/404/EC

[x] 2006/42/EC
[x] 98/37/EC

Reg. No.:

[] Annex V

[]2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] Annex VI
Noise: measured Ly, = 93 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P=1kW;L/@= 30cm
Notified Body:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN ISO 14121-1; En 60335-1; EN 60335-2-77; EN 50366; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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@

Dotisk nebo jiné Zovani a privodnich
dokument vyrobki, také pouze vyiiatk, je pripustné vyhradng se
souhlasem firmy ISC GmbH.

ie alebo iné i acie a spri ych

podkladov produktoy, a to aj tiastotné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolognosti ISC GmbH.

@
®

Technické zmény vyhrazeny

Technické zmény vyhradené



@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické nafadi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pii odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojam pfilozené &asti pfislusenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

@ Len pre krajiny EU
Neodstrarujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklécii pristroja voj méze byt za tymto Gcelom taktieZ prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklécii a ckych komponentov.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim Cisle. Pro uplatiiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodatecny zarucni servis. Vasich zakonnych narok( na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim nato, ze
nase pfistroje nebyly podle svého U¢elu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femeslinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v zivnostenskych,
femeslnych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, Skody zplisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
dlvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroji nebo prislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpec¢nostnich
pokynd, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo
poskozeni v dlsledku cizich vlivl (jako napt. Skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotrebeni
zpusobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba €ini 2 roky a zac¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vypr§enim zaruéni doby je
tfeba uplatriovat béhem dvou tydni od zjisténi defektu. Uplatiovani narokl na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou€¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

Pfi uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobre ulozZte jako dikaz! Popiste nam prosim pokud mozno pfesné diivod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
nasem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistro;.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad( odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu ndm pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
Cisle. Pri uplatfovani narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré su spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vyli¢ené nahradné plnenie za $kody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie alebo druh prddu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prisluSenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpec¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spdsobené padom), a taktiez je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouZzitiu.

Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoé¢nené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vyli¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlZeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakdpeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladniény blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaru¢né pinenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.2
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 841.890]
>> setpagedevice


